Porownanie thumaczen Jeremiasza 31:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz takie bedzie przymierze, ktore zawre z domem Izraela
dostowny | dostowny po tych dniach — o$wiadczenie JAHWE: Moje Prawo wioze
w ich wnetrza 1 wypisz¢ je na ich sercu.* I bedg ich
Bogiem, a oni beda moim ludem."?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Teraz jednak zawre¢ z domem Izraela takie przymierze —
literacki literacki o$wiadcza JAHWE: Moje Prawo wloze w ich wnetrza
1 wypisze je na ich sercach. Ja bede ich Bogiem, a oni beda
moim ludem.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ale takie bedzie przymierze, ktore zawre z domem Izraela
literacki Biblia Gdanska | po tych dniach, méwi JAHWE: Wloze moje prawo w ich
wnetrzu 1 wypisze je na ich sercach. I bede ich Bogiem,
a oni beda moim ludem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale to jest przymierze, ktore postanowie z domem
literacki Izraelskim po tych dniach, méwi Pan: Dam zakon méj do
wnetrznosci ich, a na sercu ich napisze¢ go, i bed¢ Bogiem
ich, a oni beda ludem moim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale to bedzie przymierze, ktore postanowi¢ z domem
literacki Wujka Izraelowym: Po onych dniach, méwi JAHWE, dam zakon
moj do wngtrznosci ich, a na sercu ich napiszg ji. I bede im
Bogiem, a oni beda mi ludem.
BT'99 Przektad Biblia Lecz takie bedzie przymierze, jakie zawre z domem Izraela
literacki Tysigclecia po tych dniach - wyrocznia Pana: Umieszcze swe prawo
w glebi ich jestestwa i wypisze na ich sercach. Bede im
Bogiem, oni za$ beda Mi ludem.
BW Przektad Biblia Lecz takie przymierze zawrg z domem izraelskim po tych
literacki Warszawska dniach, mowi Pan: Ztoze moj zakon w ich wnetrzu
1 wypisze go na ich sercu. Ja bede ich Bogiem, a oni beda
moim ludem.
EKU'18 | Przektad Biblia Takie bowiem przymierze zawr¢ z domem Izraela po tych
literacki Ekumeniczna dniach — wyrocznia JAHWE: Moje Prawo umieszcze w ich
wnetrzu 1 wypisze na ich sercu. Ja bede im Bogiem, oni za$
beda Mi ludem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lecz takie bedzie przymierze, ktore zawre z domem Izraela
literacki po tych dniach - wyrocznia JAHWE: Moje Prawo
umieszcze w ich wnetrzu 1 wypisze je w ich sercach. Bede
dla nich Bogiem, a oni beda dla Mnie ludem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Natomiast to bedzie Przymierze, jakie zawre z Domem
literacki Izraela po dniach owych - glosi Jahwe: Ztoz¢ Prawo moje
w ich wnetrzu 1 wypisze je w ich sercu! I bede im Bogiem,
a oni bedg mi ludem!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo 1ie 3aBiT, sikuii S 3amoBiM 1oMoOBI [3painst micis Tux
literacki nepekian YbT IHIB, rOBOpHTE I'ocnons: J{arouu, 1aM MOi 3aKOHH B TXHil
Pagaina yM 1 3anuiny iX Ha ixHix cepisix. I Oyay im 3a bora, i BoHn
Typkonsxka

OyayTh MEHi 3a Hapi/l.

D <x>20 34:1</x>; <x>50 31:9-13</x>; <x>300 24:7</x>; <x>300 32:38</x>; <x>330 11:18-19</x>; <x>330 36:26-28</x>;
<x>520 11:27</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I nie b¢da nadal nauczali kazdy blizniego i kazdy swojego
dynamiczny | Gdanska brata w stowach: ,,Poznajcie WIEKUISTEGO!”, gdyz
wszyscy beda Mnie znali, od najmniejszego, do
najwickszego moéwi WIEKUISTY. Poniewaz wybacze ich
wine, a ich grzechéw wiecej nie wspomng.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Albowiem takie jest przymierze, ktore zawre z domem
dynamiczny | Swiata Izraela po owych dniach” — brzmi wypowiedz JAHWE.
”Wtoze w nich moje prawo 1 napisze je na ich sercu. I bede
ich Bogiem, a oni beda moim ludem”.
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